Instructiuni de instalare RO

Usa magnetica pentru pisici Staywell® Classic

Usa clasica Staywell® cu sistem de inchidere magnetica

Va rugdm sa cititi cu atentie acest manual inainte de instalare

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de instalare.




AWARNIN « Daca exista copii in gospodarie, este important si atunci cand se
foloseste o usa pentru animalele pe care le pot prezenta

pericol pentru copil daca trece prin usa in cealalta parte a usii. DI. Cumparator/Proprietar de

Informatii importante despre siguranta

Explicatii ale cuvintelor si simbolurilor importante utilizate in case cu piscine trebuie sa se asigure ca usa este supravegheata in permanenta si ca piscina

are obstacole adecvate pentru intrarea in ea. Daca in interiorul sau
acest manual

n exteriorul casei dumneavoastra se creeaza un pericol nou, la care se poate ajunge

printr-o usa pentru animale, Radio Systems Corporation recomanda s& protejati corespunzator

A Acesta este un simbol de avertizare privind siguranta. Este folosit accesul la pericol sau sa indepartati usa. Un panou de inchidere sau o incuietoare, daca sunt
pentru ? avemz_a aSUpI’a.UnL.Ji periw_l potential de vitamare corporalé.- furnizate, au doar efect estetic sau n scopuri de eficienta energetica si nu sunt destinate ca

Urmati toate instructiunile de siguranta care urmeaza acestui

. . P dispozitiv de siguranta. Radio Systems Corporation nu va fi responsabila pentru utilizarea
simbol pentru a evita posibile vatamari corporale sau deces. i

neintentionata, iar cumparatorul acestui produs isi asuma intreaga responsabilitate
pentru supravegherea deschiderii pe care o creeaza.

AWARNING AVERTISMENT indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate

duce la deces sau vatamari grave.
« Scule electrice. Risc de vatamare corporala grava; respectati intotdeauna toate

Instructiuni de siguranta pentru sculele electrice. Asigurati-vd ca + instructiunile pe care le utilizati corect.

echipamentul de siguranta este potrivit.

ATENTIE tilizats i 5 . are indics o situati .
ACAUTION ' utilizatd impreuna cu triunghiul de avertizare indicd o situatie « Inainte de instalare, utilizatorul trebuie s se familiarizeze cu toate reglementarile de constructie care ar

periculoasa care, daca nu este evitata, poate duce la vatamari . . P - o N
putea afecta instalarea usii, impreuna cu licenta antreprenorului privind compatibilitatea acestora in locatia

corporale minore sau moderate. . . . X X . o
data. Aceste usi nu sunt rezistente la foc. Este important ca proprietarul si antreprenorul sa ia in

considerare orice riscuri care pot fi prezente in interiorul sau fn exteriorul usii si orice riscuri care pot fi

TIC E AVERTISMENTUL este utilizat pentru a se referi la practici care nu au create de modificarile ulterioare ale proprietatii dumneavoastra si modul in care acestea se pot

legatura cu vatamari corporale. raporta la o posibila utilizare necorespunzatoare a usii.

« Asigurati-va ca folositi foarfece rezistente pentru a tdia tunelul.

« Cand taiati intr-o suprafata metalica, evitati ranirea cauzata de marginile ascutite.

« Urmati aceste instructiuni si asigurati-va ca le transmiteti si noului proprietar al cladirii.

+ Usa trebuie instalata orizontal!

« Strangeti suruburile folosind o surubelnita manuala. Nu strangeti prea tare suruburile.

+ Nu este posibila taierea de gauri in geamuri secure sau termopan - decat in momentul producerii
acestora. Consultati un geamgiu profesionist sau un producator de ferestre/usi cu privire la

compatibilitatea lor fnainte de instalarea in depozite.

www.petsafe.net



Usa ta PetSafe®

V& multumim ca ati ales marca PetSafe®. Daca aveti intrebari, Pentru a beneficia de cea mai buna protectie din garantie, inregistrati produsul
va rugam sa contactati Centrul de Relatii cu Clientii. Pentru o listd cu numerele in termen de 30 de zile pe www.petsafe.net. Prin inregistrarea si
de telefon ale clientilor, vizitati site-ul nostru web la www.petsafe.net. pastrarea chitantei de plata, veti beneficia de garantia completa a produsului
si, In cazul in care va trebui vreodata sd apelati la Centrul de Relatii cu Clientii,
va vom putea ajuta mai rapletl mai important, PetSafe® nu va divulga
si nu va vinde niciodata informatiile dumneavoastra valoroase catre
terti. Informatii complete despre garantie sunt disponibile
la www.petsafe.net.

Pisica Potrivit pentru lemn Potrivit pentru PVC/uPVC/metal**

®)

Sistem de blocare in Potrivit pentru sticla* Tunelul fix face parte din usa
4 directii si este potrivit pentru
majoritatea grosimilor de usi

Magnetic Potrivit pentru pereti de cardmida

Toate usile pentru animale de companie PetSafe® se potrivesc la orice usd sau perete, desi pot fi necesare materiale suplimentare si abilitati de bricolaj relevante.

Nu este posibila taierea unei gauri in sticla securizata sau in unitati cu geam termopan, decat in momentul fabricatiei. Daca instalati o usa magnetica intr-un geam termopan, va trebui sa utilizati
un suport din plastic. Va rugam sa consultati un geamgiu.

Usile magnetice nu vor functiona daca sunt instalate direct pe o suprafata care contine metal. Unitatea trebuie izolata de aceste materiale intr-un cadru de lemn (nu este inclus
in livrare).

Clapete de schimb sunt disponibile la distribuitor sau online



FIG. 2
Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte

de instalare

Instrumente

* Creion
* Rigla

- Ferastrau

* Burghiu

* Burghiu de 5 mm (3/16")
« Triunghi

+ Surubelnita

+ Contor FIG. 3 44— 169 mm e

s E usa de lemn
a)Inlemn

Usa necesita un decupaj cu
o latime de 228 mm (fig. 3) -

Masurare si marcare

Masurati indltimea burtii pisicii. De obicei, este intre 100 mm si 150
mm (Fig. 1).

|

|

|

Marcati aceasta masuratoare pe exteriorul usii si trasati o linie |

orizontala dreapta de 169 mm (Fig. 2) i 169 mm
Aceasta linie va fi partea inferioara a deschiderii pe care o veti taia in |
usa - Tocul usii va fi putin mai jos. In cazul unei usi magnetice, este I
important ca pisica sa poata trece nestingherita prin usa. I
I

Nu micsorati - va rugam sa folositi sablonul

www.petsafe.net



PVC/UPVC/Metal** ‘ Ferestre si usi din sticld, cu geam simplu si termopan *

Folosind o linie orizontald ca baza pentru desenarea unui patrat cu
dimensiuni minime de 306 mm x 306 mm. (Acestea vor fi dimensiunile Usa necesita o deschidere circulara cu un diametru de 210 mm (vezi fig. 5).

exterioare ale cadrului dumneavoastra de lemn).
Taiati un patrat in baza. Introduceti o rama de lemn cu dimensiunile interne de 169
mm x 169 mm in deschidere. De 5semenea, puteti utiliza sablonul atasat pentru

a taia deschiderea.

Asigurati-va ca usa este complet izolata de orice metal (fig. 4).

— 210 mm s

1S

De lemn

cadru

PVC/PVC/Metal

Zid de caramida

Urmati instructiunile pentru ,,lemn”folosind sablonul atasat.

Va rugam sa retinetica pot fi necesare unelte suplimentare si abilitati de
bricolaj.

Clapete de schimb sunt disponibile la distribuitor sau online



Asamblarea usii

Usa dumneavoastra PetSafe® are incuietori cu 4 pozitii pe interiorul cadrului.

Asezati temporar usa in deschidere si atasati cadrul usii din exteriorul
casei. Din exterior, marcati gdurile pentru suruburi de pe usa in
gaurile din capacul exterior (fig. 6).

Scoateti gaurile din usa cu 5 mm (3/16")
burghiu (vezi Fig. 7).

FIG6 FIG7

E Daca instalati o usa in sticla, cadrul este fixat” pe sticla folosind
doua suruburi din exteriorul casei.

o
Tunel magnetic @ Cu tunel fix
Tunelul fix este parte
- integranta a mecanismului si nu FIG.9
Introduceti usa in deschidere si insurubati-o din exterior (fig. 8). In cazul '(cjrebu.le sa ﬁde spartsau
lungi, le puteti taia pentruase , in care suruburile sunt prea eteriorat, deoarece acest

potrivi cu adancimea usii. Suruburile lungi pot deteriora usa. Iucru.va afecta . S )
functionarea mecanismului de incuietoare (fig

in cele din urma, acoperiti gaurile pentru suruburi cu semifabricate pe exteriorul
ramei, astfel incat usa s3 arate ca o usa (Fig. 8) Functioneaza pe baza unui magnet

PetSafe®-ul tau

usa este acum gata!

www.petsafe.net




‘ mecanism cu 4 cai

Folosind un mecanism cu 4 cai

Incuietoarea in 4 pozitii va permite sa controlati accesul si iesirea pisicii dvs. in casa.

Este recomandabil s& nu folositi incuietori cu 4 cai pana cand animalul dvs. de
companie nu se familiarizeaza complet cu utilizarea usii. Animalul dvs. de companie ar putea
fi confuz in legatura cu motivul pentru care le-ati instalat.
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+ 3: Tocmai iesit

+ 4: 1n afara sau fnduntru

Testarea usii

n

Plasati incuietoarea cu 4 pozitii in pozitia ,inapoi sau afara”. Introduceti
cheia magnetica in centrul tunelului. Testati dacd usa poate fi deschisa

(fig. 10). Nu impingeti clapeta cu cheia in mana (fig. 11). Asezati

zgarda cu cheia pentru pisica pe zgarda (fig. 12).

FIG. 10 FIG. 11 FIG. 12

Dresajul pisicilor

Majoritatea pisicilor vor invata sa foloseasca usa aproape imediat, dar
unele pot fi nervoase la inceput. Urmatoarele sfaturi va vor
ajuta sa profitati la maximum de noua usa.

Cea mai importanta regula este sa ai rabdare cu pisica.
Da-i pisicii timp sa se obisnuiasca cu usa.

Multi proprietari de pisici instaleaza usi atunci cand se muta. Daca
acest lucru va preocupd, asigurati-va ca pisica dumneavoastra este
familiarizata cu noul sau mediu. Iesiti cu ea in plimbari supravegheate
(cu lesa) si verificati dacd se simte in siguranta si confortabil in noul
sau mediu. Pisicile pot dezvolta temeri de lunga durata fata de mediile
n care nu se simt in siguranta.

Clapete de schimb sunt disponibile la distribuitor sau online



Dupa instalarea usii, ldsati-o deschisa o perioada de timp. Lipiti clapeta pe
suprafata unde este instalata usa folosind banda adeziva, astfel incat
clapeta sa nu poatd cadea singura si sa sperie pisica. Lasand clapeta
deschisa, i permiteti pisicii sa se familiarizeze mai bine cu usa si cu modul in
care poate fi folosita.

Motivati pisica sa foloseasca usa. Un ajutor potrivit este sa o motivati cu
mancare. Incurajati pisica s mearga inainte si inapoi pe usa.

Majoritatea pisicilor, in special pisoii, au si o dorinta puternica de libertate, poate
chiar de a vana. Pisicile sunt si fiinte sociale - adora compania altor pisici.

Acesta poate fi un alt motiv pentru care isi exploreaza imprejurimile.

Dresarea unei pisici sa foloseasca o cheie magnetica

Inainte de a-i permite pisicii tale si foloseasca o usa cu magnet, este intelept sa
o familiarizezi cu incuietoarea magnetica.

Din exteriorul casei, plasati cheia magneticd pe partea inferioara a

tocului interior al usii. Ar trebui sa auziti clapeta mecanismului de

blocare ,Clic". (Va rugam sa retineti ca acest lucru va functiona
numai atunci cand usa este complet asamblata).

Nu fmpingeti clapeta cu magnetul in mana!

www.petsafe.net

Pune cheia pe zgarda pisicii doar dupa ce aceasta s-a familiarizat cu usa.

Unele pisici invata sa foloseasca clapeta magnetica mai repede, altele mai
ncet. Accentul aici este pus pe persistentd; incearca sa folosesti o recompensa
preferata si incurajeaza activ pisica sa inceapa sa foloseasca usa fara teama.



Instructiuni de instalare a clapetei

1. Din interiorul casei, asigurati-va ca incuietoarea cu 4 pozitii este in pozitia
oprit (functionare deschisa atat in exterior, cat si in interior).

2. Din exterior, scoateti blaturile de pe cadru si scoateti suruburile. Selectati
u a.

3. Scoateti cele doud suruburi mici din partea superioara a cadrului interior al usii.

4. Rotiti usa astfel incat sa puteti vedea sigla PetSafe®. Puneti usa pe
suprafata plana si scoateti capacul principal (piesa cu PetSafe®).

5. Indepartati doar clapeta veche si magnetul - nu indepartati restul.

6. Asezati noua clapa in rama si asigurati-va ca magnetii sunt atrasi. Cuvant
Ar trebui sa cititi PetSafe® de la stdnga la dreapta.

7. Puneti la loc capacul principal.

8. Puneti usa la loc si setati blocarea in 4 directii dorita.

Clapete de schimb sunt disponibile pe www.petpark.sk sau
puteti contacta distribuitorul dumneavoastra.
Curatarea usilor

Daca vrei sa pastrezi usa curatd, o stergere ocazionala cu o carpa
umedad este tot ce este necesar.

Termeni de utilizare si limitari de raspundere

1. Termeni de utilizare

Utilizarea acestui produs este supusa acceptarii si respectarii regulilor, conditiilor si
notificarilor stabilite in prezentul document, fara modificari. Utilizarea acestui
produs constituie acceptarea tuturor acestor termeni si conditii. Daca nu doriti sa
acceptati acesti termeni si conditii, vd rugam sa returnati produsul, neutilizat, in
ambalajul original si pe cheltuiala si riscul dumneavoastra, la centrul de asistenta
clienti corespunzator, impreuna cu dovada achizitiei, pentru o rambursare completa.

2. Utilizare corecta

Acest produs este destinat utilizarii cu animale de companie si necesita
dresaj. Natura/greutatea specifica a animalului de companie poate sa nu

fie potrivita pentru acest produs. Radio Systems Corporation recomanda ca
acest produs sa nu fie utilizat dacd animalul dvs. de companie este agresiv

si nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru determinarea compatibilitatii de
la caz la caz. Daca nu sunteti sigur daca acest produs este potrivit pentru
animalul dvs. de companie, va rugam sa consultati medicul veterinar sau

un dresor certificat. Utilizarea corecta include, fara limitare, citirea integrala a acestui material.

3. Nicio utilizare ilegala sau interzisa
Acest produs este destinat utilizarii exclusiv cu animale de companie. Acest produs
nu este destinat sa provoace vatamari, vatamari corporale sau provocari.

Utilizarea acestui produs intr-un mod neprevazut ar putea duce la incalcarea legilor
locale.

4. Limitarea raspunderii

in nicio circumstant&, Radio Systems Corporation sau oricare dintre afiliatii
sai nu vor fi raspunzatori pentru (i) daune indirecte, punitive, incidentale,
speciale sau consecutive si/sau (i) pierderi sau daune de orice fel care
decurg din sau in legdtura cu utilizarea necorespunzatoare a acestui
produs. Cumpadratorul isi asuma toate riscurile si responsabilitatile pentru
utilizarea acestui produs in mdsura maxima permisa de lege.

5. Modificdri ale Termenilor

Radio Systems Corporation isi rezerva dreptul de a modifica
periodic termenii si conditiile care guverneaza acest produs. Aceste conditii
sunt obligatorii.

Clapete de schimb sunt disponibile la distribuitor sau online
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Toate usile pentru animale de companie PetSafe® sunt potrivite pentru orice us, perete sau despértitor, desi pot fi necesare materiale suplimentare. Acest produs este conceput pentru confortul dumneavoastré si al animalului dumneavoastra de companie. Nu este posibil 53 garantam pe

deplin excluderea tuturor celorlalte animale in toate circumstantele. Radio Systems Corporation nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele sau inconvenientele cauzate de animalele nedorite care ar putea avea acces in casa dumneavoastré. in conformitate cu standardele acceptate de

ingrijire parentald, copiii trebuie supravegheati in permanenta.

Chatiéres PetSafe® se adapteaza la toate portile, la toate portile si la toate inchiderile, bine cd materialul suplimentar este monitorizat poate fi necesar. Acest produs a fost conceput pentru confortul dumneavoastra si pentru animalul dumneavoastra.
1l n'est pas possible de garantie in totalitate I'exclusion de tous les autres animaux in toate circumstantes. Radio Systems Corporation nu asuma responsabilitatea daunelor sau a deranjamentelor cauzate de animale nedorite
care ar fi introduse in casa dumneavoastra. Conform normelor admise in termenii de devoir parental, copiii trebuie sa fie supravegheati in tot moment.

Trapele pentru animale de companie Alle PetSafe® sunt potrivite pentru toate usile, peretii sau peretii despartitori, desi materialele suplimentare pentru montare nu sunt incluse. Acest produs este conceput cu ca punct de plecare uw
geusergemak en het gemak van uw huisland. Het is niet mogellig voledlig te guarantien dat alle andere dieren onder alle circumstande buitenselosten blijven. Radio Systems Corporation nu isi asuma raspunderea pentru daune,
pierderi sau inconveniente cauzate de dieren die uw huis binnengekomen kunnen zijn nedorite. Conform geldige normen voor ouderlijke zorg moet er beschikte toezicht van kleine kinderen te alle tijden worden apploeden.

Toate PetSafe®-Haustierttiren eigenen sich fir jede Tiire, Wand oder Abtrennung; eventual kénnen jedoch suplimentar Materialien erforderlich sein. Dieses Produkt wurde fiir Ihren Nutzen und den Ihres Haustieres entwickelt. Es ist
jedoch nicht méglich, den Ausschluss aller anderen Tiere unter allen sténderen zu garantan. Radio Systems Corporation nu fsi asuma nicio responsabilitate pentru daune sau accidente cauzate de intrarea nedorita a animalelor in
casa dumneavoastra. Metés den ankernansten Normen der elterlichen Aufsicht sollten Kinder jederzeit beaufsichtigt werden.

Toate porticine PetSafe® pentru animale domestice pot fi montate aproape de porti, mure sau diviziuni, si pot fi necesare materiale suplimentare. Acest produs este conceput pentru confortul dumneavoastra si animalul
dumneavoastra. Nu este posibila garantarea completa a excluderii tuturor celorlalti animale in orice circumstanta. Radio Systems Corporation nu accepta nicio responsabilitate pentru danni sau incomodi cauzati de animale externi,
care pot avea accesoriu alla dvs. abitazione. In conformitio agli standard riconosciuti di genitorialita, i children must be tenuti under control in every moment.

Toate usile pentru mascota de PetSafe® pot fi instalate Tn toate tipurile de usi, pardose sau tabique, desi mai bine se necesita materiale suplimentare, in plus de aptitudini pentru colaje. Acest produs a fost conceput
pentru confort si confort pentru animalul dvs. de companie. Este imposibil de garantat n totalitate, in tot cazul, nu existd animale si nici nu doresc prin gatera. Radio Systems Corporation nu accepta
responsabilitatea pentru daune sau molestie cauzate de animale, nu doresc sé fie in casa de porti pentru animale. De acord cu standardele general acceptate, necesita supravegherea unui adult si a copiilor din jur.

Corporatia Sistemelor Radio Design inregistrat si brevetat la nivel mondial
. Model depus si brevetat in intreaga lume
10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932 SUA Geregistreerd Design en Patent Wereldwijd
400-985-19/3 (865)777-5404 Model inregistrat si patentat mondial

Model inregistrat e brevetato in tutto il mondo

©2012 Radio Systems Corporation www.petsafe.net Weltweit registrantes und patentiertes Design





